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Treizieme année. N 33

Samedi 14 Aodt 1875.

ONTEUR

VAUDOI

JOURNAL DE LA SUISSE ROMAMDE

Parnissant tous les Samedis.

PRIX DE I’ABONNERENT :

Pour la Suisse: un an, 4 fr ; six mois, 2 fr.
Pour l'étranger : le port en sus.

On peut's’ahonner aux Bureaux des Postes; — au magasin
Monnet, rue Pépinet, maison Vincent, 4 Lausanne; — ou en s’a-
dressant par écrit a la Rédaction du Conteur vaudois. — Toute
lettre et tout envoi doivent étre affranchis.

La femme et I’économie nutionale.

Tel est le titre d’une brochure allemande qui nous
est tombée sous la main l'autre jour et qui nous a
un peu effrayé d’abord. Mais, aprés I'avoir parcou-
rue, nous y avons trouvé un si grand nombre d'idées
saines que nous voulons en communiquer quelques-
unes & nos lecteurs:

L’ordre, dit le professeur L. von Stein, auteur de
la brochure, ne peut pas donner la possession, mais
il double la valeur de ce que I'on posséde. L'ordre,
cest la paix parmi les petites choses qui remplis-
sent la maison, c’est le premier sceau que leur im-
prime Ja;femme. Par 1a, la femme étend son activilé
dans, les. sphéres les plus grandes et les plus élevées.
L’ordrer des. choses et du temps améne l'ordre du
travail et de la volonté. C’est par I'harmonie rigou-
reuse des heures et des minutes, des tables et des
chaises,des mille petites choses qui nous entourent,
que comimence I'éducation de Ienfant et souvent
méme celle du mari.

Mais I'ordre n’est qu’une petite partie du travail
Journalier de la femme. Outre le désordre, il y a
encore un autre ennemi dans la maison, ennemi
auquel seule la main de la femme peut résister. I
Yy a dans la nature une force mystérieuse qui tend
a détruire ce que I'homrme & produit ou créé. Ici,
cest 'atome de granit qui se fixe sur le rideau et
qui scie le fil; 13, c’estle frottement qui use 1'étoffe;
ailleurs, c’est la chaleur qui s’attaque & la viande
et an beurre; c’est un clou qui déchire I'habit;
C’est la jambe d’une chaise qui branle... ¢’est cha-
que jour autre chose, et toujours, au commence-
ment, ce n’est rien ou presque rien, et le lendemain,
. tel ou tel objet est hors d’usage et doit étre rem-
placé. :

Qui luttera contre toutes ces forces ennemies ?
Cest la femme, c’est elle qui poursuivra I'atome en-
nemi avec la brosse et le linge a essuyer ; c’est elle
qui aura compassion de I'étoffe menacée et qui ira
a son secours avec l'aiguille et le fil; c’est elle qui
reconnailra partout le danger et qui saura y porter
reméde; c’est elle qui sera la protectrice de la mai-
son en joignant la propreté a Pordre.

Démontrons, par exemple, par des chiffres quelle
importance il y a & raccommoder les bas et les che -
mises? Supposons que les 2,500,000 habitants de la
Suisse possédent seulement en tout 8,000,000 de

chemises, valant 20,000,000 de francs. Nul ne con-
lestera qu’en raccommodant soigneusement les che-
mises, on peut les faire durer au moins 10 ¢/, plus
longtemps, c’est-a-dire que, seulement pour cet ob-
jet, les femmes peuvent augmenter annuellement la
fortune de la Suisse de 2 millions de francs. Si 'on
fait le méme calcul pour les bas, le linge de table
et de cuisine, les habits, les ustensiles de ménage,
elc., etc., on se convaincra facilement que le réle
de la femme a une grande importance dans I'éco-
nomie nationale.

Supposons encore que dans chacune des 500,000
familles de la Suisse, il se perde en moyenne, jour-
nellement, 20 centimes en viande ou légumes qu’on
laisse se giter, en bois que l'on brile inutile-
ment, etc.; 20 centimes, ce n’est rien, n’est-ce pas?
Mais 20 c. par jour, cela fait 73 fr. par an; 20 c.
par jour et par famille, cela fait journellement
100,000 fr. pour la Suisse, et 36,500,000 fr. par an.

Ajoutons, en terminant, que M. de Stein n’oublie
pas la mission idéale de la femme, et qu’il ne doute
nullement que l'avenir doit changer hien des cho-
ses dans la position de la femme et dans ses rap-
ports avec la société; mais ce que nous avens dit
suffira pour montrer qu’il n’est pas parlisan de ce
que I'on entend ordinairement par émancipation des
femmes. : A. R.

R e .

On raconte qu’une commune du Valais, incom-
modée par une nuée de sauterelles, a cru n’avoir
d’autre moyen de se débarrasser de ces insectes qu’en
les excommuniant. Tous les habilants ont fait sur le
territoire une procession pendant laquelle on réci-
tait les exorcismes ; mais malheureusement les in-
sectes rebelles n’ont pas voulu déférer aux ordres
réilérés qu'on leur notifiait, et cela heureusement
pour les communes voisines sur lesquelles ils se
seraient indubitablement jetés. Celte procession n’a
cependant pas été sans effet : toutes les sauterelles
qui se sont trouvées sur les pas des villageois ont
616 écrasées sans miséricorde.

Cette croyance que les animaux étaient suscepti-
bles d’excommunication était fort commune au XVIme
siécle. Le 17 avril 1512, I’évéque de Langres décerna
un mandement contre les souris et les sauterelles
qui mangeaient les blés, et les cita & comparaitre
devant lui. Il y eut monitoire et fulmigation le 13
juin suivant.
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Chasseneux, alors avocat & Autun, prit la défense
des rats excommuniés. Il démontra que le terme qui
leur avait été donné pour comparaitre était trop court,
d’autant plus qu’il y avait pour eux du danger & se
meltre en route, tous les chats du voisinage étant
aux aguets pour les saisir. — Chasseneux obtint pour
ses clients un nouveau délai.

—LE TG

Les vendanges de 1804.

On lit dans la Gazelte de Lausanne du 9 novem-
bre 1804 :

« Les voila donc & peu prés achevées, ces éter--*

nelles vendanges, qui ont duré 40 jours! Mais aussi
quelles vendanges! L’on eut dit qu’un orage vineux
accumulé depuis des années élait venu tout & coup
crever sur notre pays; car jamais on ne vit une
aussi prodigieuse vinée. Elle a surpassé de beaucoup
tout ce qu’on nous dit des plus abondantes du der-
nier siécle. Aussi fut-on plusieurs fois obligé de la
suspendre en divers endroils faute de vases, malgré
I'’énorme quantité qu’on en avait préparés. Et quoique
nos caves et nos cuviers en regorgent, I'on en serait
encore trés embarrassé, si nos bons voisins et amis
des cantons allemands et de Fribourg n’accouraient
en foule depuis quinze jours avec une immensité
de futailles vides, pour nous aider & achever une
vendange qui, sans cela, fut en partie restée aux
ceps et qui n’est pas méme encore terminée dans
les meilleurs vignobles de la Cote et de Lavaux. Et
ce qu’il y a d’extraordinaire, c’est que la qualité
des vins nouveaux ne paraissant pas devoir étre
inférieure & celle des vieux, nous offre ainsi trois
années consécutives abondantes en vins excellents.

» Ce déluge vineux, qui semble faire le désespoir
de la plupart des propriélaires et vignerons, qui se
croient ruinés, est, par contre, envisagé comme une
précieuse bénédiction par la masse nombreuse de
ceux qui 'achétent et surtout par les buveurs.

» (est surtout dans les petits vignobles que la ven-
dange a été véritablement prodigieuse. Jusqu’a pré-
sent, lorsque dans les meilleures années une pose
de 400 toises carrées rapportait 5 ou 6 chars au
plus, de 400 pots de Berne, on criait au miracle.
Cette année, elle y a produit 9, 10 chars, trés sou-
vent 12, el dans quelques endroits on a vu des
poses rendre 14, 15 et 16 chars.

» Les prix varient suivant les localités et les cir-
constances des vendeurs. Dans les plus pelits vigno-
bles ou les tonneaux manquaient, il s’en est vendu
de 20 2 95 francs le char; dans d’autres, de 30 4 35
francs. Au cceur de la Cote, & Mont, I'impossibilité
de tout loger a forcé depuis quinze jours & céder
les meilleurs vins & 40 et 50 francs le char. En gé-
néral, le prix courant est de 50 4 60 fr., sauf &
Lavaux, ou il se soutient de 90 a4 100 francs.

» Au reste, comme a c6lé de ces fleuves de vins
on a récolté beaucoup de blé et de fourrages, une
immensité de fruits et de légumes, surtout de pom-
mes de terre, il s'en suit que nous pouvons nous
féliciter du bonheur de jouir d’une des années les

plus fertiles dont la mémoire des hommes se sou-
vienne dans notre pays. »

—=og 3 e
Ora et 1¢ z’autro iadzo.

Cein arudo tsandzi du lé z’autro iadzo ! Ne sé pas
dé quinna maniére cein vdo fini; ma adé est-te que
1é dzouvenés dzeins dé voud ne sont pequa coumeint
dein noutron teimps.

Cein coumeincé dza dein 1¢ z’écoulés. Dévant, on
recorddveé ti lo catsimo, 1é petits tantquié a quoitande,
1é médidcro tantquié A essacé el 1é gros tantquié do
veeu ddo baptéme, qu'on desdi po étre regu. Et lo
passadzo! on lo deblliottivé sein quequelhi du:
«la piété est profitable, » tantquié a: «vous les
reconnaitrez & leurs fruits ». Et coumeint on té
cratchivé cé livret, du lo verset dou 40 dozé, « douze
fois douze, » ein dévant, & recoulons, ne tsaillesii
pas coumeint! On n’éldi pas tanl crouio non pllie
po la letture ; n'iavai pas fauta dé no féré chdotd
dai mots, coumeint cllido d’ora diont qu’on fasii,
¢’est di meintés. Et 16 chaumo ! que cein étai bio
avoué cé contra et cé supériusse, quand ne tsantdvi
1¢ quatro partiés et la bassa! Ora, ye bramont dé
cllia novalla musiqua a crinoline, 6 I’ai a lo soprano,
I’arto, lo sold, et ne sé quiet oncora. L’ont tzandzi
lo catsimo et l¢ z'on n’ein volliont pemin. L’est
clliau libéraux. Dein lo teimps, on s’instruisdi & I'é-
coula. Orendrai, I'ont adé & écriré a I’hotd, et té
brottont cein, oi! et dussont recordd I’abrégé et on
moué d’afférés que cein ne fi rein qué d’ein.féré
dii 7’ orgollhdo pllien dé niaffe,

Lé z’autro iadzo on respettdvé 1é& grantés dzeins ;
on lé z’attiutavé et on ne sé rebiffivé pas quand no
bramévont. Ora : pas petout lo bouébo a dou pai
fous dézo lo naz que crai d’avai onna moustache et
que vdo étré lo maitré. Se lo pére ldi vdo deré
oquié, lo crapaud sé dressé coumeint on pido su on
molan et repond : « Cdisi-vo, vo radottd, ¢’étdi bon
dein lo villho teimps » ! Eh | merddo, va! pana-té
derrai 1& z’orollhiés | Lo pére et la mére ne sont
perein bons qué po obéi, fourni dé l'ardzeint, ceri
1é sola et brossatd lé z’haillons.

Coumeint on respettive assebin lé z’autorita! Ora
on ne si pas piquoui ein est; n’ia perein dé ver-
gogne et on assesseu n'est pas mé q'n’autra dzein.
Et monsu lo menistré ! faillai vairé : on allivé do
prédzo et on traisii son bounet quand passive,
tandiqu’do dzor dé voud on a perein dé religion et
quand volliont salud, ne font qué d’einfonga on pou
mé lo capet su lé ge ein faseint onna grogna qu’on
ne s pas se diont bondzo 4o bin tsaravouta.

Po sé veti, sont tant venus orgollhdo ! Lé z’autro
iadzo, on voudgnivé fooce tsenévo, verdan et prin-
tagni ; on allavé ourdi sé-mémo, et on fasdi dai
z haillons que dourdvont dai z’anndiés. Ora, 1 djei-
nés dzeins ne sé tsaillont pas pi dé griselte, ni dé
tredaine ; 1do faut ddo fin drap dé magasin que cein
coté rudo. Et alld-vai ldo mettré on copé do tiu dé
tsausse. Et 18 villho sold : craidé-vo que se I'ousi-
vont sé servetront dai z’eimpégnespo féré monta dai
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